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РЕФЕРЕНЦИЯ ПОЛИПРОПОЗИТИВНОrо ПРОСТОJ'О 

ОРЕДЛОЖЕНИЯ·ВЫСКАЗЫВАПИЯ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ 

Проблема референции в современном языкознанип достаточно раз­
работана, и здесь, прежде всего, с11едует уnомЯ'Н)'Ть исслецова~mя 

Н .Д. Арутюновой, Е.В. Падучевой, А.В. Уфимцевой и их последовате­

лей, а также теоретические направления , развивающиеся IJOд pyi<oвoд­

CТflOllf А.Н . Стешшовой, И .Ф. Ухваяовой n др. Тем !'re меттее, в свете це­

лей и зnдач современной лиuгвист-~.rческой науки проблема рефереuЦJtи , 

и особенnо референ1(и-и высказыввния. приобретает повую актуалъ­

вос1·ь. С другой стороны, язы1tuвое образованJrе •rакже пересматривает 

с11ои цели и задачи . Сегодня одпой из основных задач язьп<ового образо­

uаt1ия TTJJ1fЗB1Je·rcя формировDвие ивоязычной коМ111уаи.кятиввuй компе­

тенции. Все это обусловл11вает необходимость всестороннего комплекс­

ного изучения сложнl>!J( Я3ЫКОаых я11лений, к "Которым, на R8[U ваг.ляд, 

относится и предложение с nолиnропозитивной семантикой. 

Под простым uолкпропозитюнrым предложением-nысКDзыванием 
мы ппниманием высказьшаnие, содержащее .как мивимум две проnози­

ЦJ-rи, одна из которых выражена первичной предикативной связью на 

основе ф~mитного или ядерного предиl<ата, дpyrllЯ - аторичвой или по­

тенциальной uредикатианnй связью на основе конструкций с величны­
ми формами глагощ1, 01тл11гольпым существителъпьrм и т.п. Подобm.rе 

конструкции обладают семантической и структурной потенцией обра­
зования nреди:кат1fВной сяязи опосредоаанноrо действия. 

Следует отметить, что поте11ци11.11ьво-щ:~едиl{аrиввые t.-труктуры 

как объект лингаистическоt'О анализа часто представляли и представ­

JtЯЮт ивтерес для лингвистов, и мвогие ученые уже традиционно рас­

сматрnвают даnПЪiе структуры как свернутые nponoзиц1rn. В частво­

сти, имеются ввиду исследования Ю.Д. Апреснпа, В.А. Велошаm<овой, 

В.В. БогдаnоаD, О.И. Моск1шьской, М.И. Лещенко и группы авторов, 
создавшей теорию конструкций с предикатными lil(TRHTaми, cpeДJf ко­

торых В.1'. Гак, В . В. Касеви1t, И.П. Сусов, В.С. Храковски.й u др. 
В то же время широкое расnростравеяие получило и положение о 

том, что одной из сущностных характерист1{К nропозиции являе'l'Ся ее 

связь с вве.1Jз:ьrковой дейс·rвителъностью. '1'1J1шм образом, изучение и 

DНIJJIИЗ свернутых лро11ози:ц.ий t)ерез их восвтми - потевциа.пьно­

предикDтиваые струк'l'УJ>Ы, в асnекте участия. ЭТ\fХ структур в квадрате 

азаимодействия действительRости, .нэьrка, речи и мыmлевия позволит 

определить характер их реферевцm1, а также механизмы ее осущест­

вления. 

Мы также хотеш1 бы отметить, что сейчас в МГЛУ под руковод­

ством профессора Д.Г. Богуu~езича рDэвивается принц.иuиально НОВО(> 

направление, назьrааемое К0114ТТО3ИЦ,ИОВНЪIМ CИWГIU<CllCOM. Его ОСНОВНЫ· 
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ми положения-ми, в частности, являются неl'!зоморфизм двух асттектов 

семантttКИ предложения - сигкификатив.вой структуры (проuозици.и) 
и денотати11вой структуры (ситуации) - а также подход к синтаксису с 
точки зрения семантической доминанты авrлийскоrо языка. Исс"1едо­
вателя, работающие в ;этом направлении, обнаружили, что различие в 

способах отражения действительности, например, в английском 11 рус­
ском языках зависит от того, какой элемент внеязыковой: ситуации раз­
мещnuтся в первой пропозициональной позиции. Имемно это разлкчие 
отражает доминирующий в данном языке способ моделирования и ука­

зывает па то, что является центром, или домuпантой, во всей семанти­
ческой структуре язЬО<а. В ре:~ультате ааализа про1юзиций, отражаю­
щих ситуацm1 обладанпя. физичес1<ого Jt психического состояния и 

uространствевяъrх: отношений, было установлено, что в английском 
языке доминантой является активный субъект. В этой связи проблема 
реферевдии поmшропозитивного высказывания поворачивается новой 

стороной, отt<рывая интерес~:rую область науч:воrо пr.следования. 
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В рамках иредлаrаемого матеркала мы обозначим лишь хлючевые, 

на наш взгляд, вехи в стаповлеfrПl'! научlfЪlх парадигм в области при­

кладногu изучения языка, в частности в бизнес-среде. 

В качестве реакции на зarrpoc общества о необходи№ости исчислить 
u оппсать в научно-методологическом и практическом 1'Люче все ресур­

сы языка, используемые для: обеспечени.я социальных, эко1:.1Омических 

и - позднее - политических задач, возникла новая отрасль одноврl' ­

мевпо ЯЗЫКО3В8НИЯ и психологии - ПСИХОЛИlfГВИСТШ<а, которая сегод­

ня предлагает результаты многолетнего осмысления вопросов порожде­

ния языка, моделирования его восприятия и nринципов его воздей· 
ствия. 

Одним из сравн:ительно молодых методологических 1iаправлений 
является комплексное изучение дискурса. Анализ речевого uотока спо­

собен nродемокстркровать, из чего строктся язык, ха.к он отражuет 
внутреннее состояние говорящего, каков ттередаО'I' мысли человека, его 

чувства, намерения, цели в условиях профессион11.11ы1ой деятельности н 

в быту. 
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